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(1) Custcgler Invoice Address ] | (2) Bg_lr_n_gﬁ(s ] DW
Mag naPT . p.A Our ID nymber; (3) No.
Via c?el Ciclamini 4 DE813637771 5345965
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413 550003915502 G. Lamanna
15.10.19
19 ShpmenMethod pad[Z0junpag T2 Packing w0 Marks T Total Vieight kg A
Collegtion EX look ok et
w X | below 5888 9372
IET Shipping Address ace of unicad ki
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamlm 4, 70026 Modugno (Bari), [TALIEN 17551
27 ' 29) Description {30) ) 40) Customer Remarks
(é’os.)) @) Patho. :m; Packlty . Oyantty UM " Quantiy - m I | Renaks.
11 251.1.1085.20 5659 jpc
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 (Index a)
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 1029 (pc
Batch number 198067
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 1016 |pe
Batch number 198067
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 974 (pc
Batch number 198067
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 913 |pe
Batch number 198067
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% 1 S‘enderhendor 2} Vendor no. 91014388 + 3} Freight order number '

E
<& Cotarko GmbH
c"\f
Emdener Str.
&) Sender number at the forwarding agent 1
50735 Kéln i
VAT IDNo: DE813637771 * FREIGHT ORDER
" & Loadingpolnt gD 18.10.19 7) Relation number
8} Shipment rumber 1040081 {‘: 9) Foewarding agent 10) Forwarding
+ agent number
.~ 1) Recipient 12) Customernumber 30067 Abholung
Magna PT S.p.A Abholung
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) =%
ITALIEN ¥ Telephone Fax
VAT IDNO IT04886850728 4 13) Cargo manifestelght list number
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14) Deliverylunloading pint 17551 15 s P T o
Magna PT S.p.A , EXW
Plant Modugno h
Via die Ciclamini 4 4
70026 Modugno (Bari)
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inkg nkg
5345955 6 | TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 516 5888
2} 76} ] I
Total pumber 6 Volume cdmfoading meters Tetadl 516 5888
29) Dangerous goads classification 30) Dangerous goods dascription
31} Prepayment of charges 32) tvoiced valve of goods for SLVs 33) Value of franspertation Insurance 34} Sender cash on delivery
10646 fo cover also
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g‘ 35) Enclosures ":;: 36} Ordsr nimber, customer n Accoum asslgnement
5 *5 38) Means cf ransport umber LB-SC-1810
g % 39) Truck code -1
T - 40) Shippingtype HGV (Subcontractor) 41) Setlement key
. 42) Acknowfedgement of recelpt from ship-ta party)
g, " Abave delivery recelved complafely and intact
3
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= 43 Confirmation of recel, Ft by the driver .
§ Abaye delivery received completely and Intact )
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= Date Time Signature “ Company stamp/signature
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-009774 vom 18.10.2019

pedition
T

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

4 Absender / Expaditeur

VIA DEI CIGLAMINI, 4
70026 MODUGNQO
ITALIEN

COTARKO GMBH
HO Ford Str. 1 Diese Befdrderung unlerliegt trotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toute
enry ?r r. genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & la Cenvention relalive au
50735 Kéln Ubereinkommens Giber den Befdrderungsvertrag contral de  transport intemational  des
Im intern. Stratengitervarkehr (CMR), marchandises par route (MR).

"2Empfangar:; Destinataire g Frachtfdhrer / Transporieur Bemitzte Gen..Nr_;
-08-019-G-0158

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. R Qe

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

3 A_usliafsrungsnrl des Gules / Kieu prévu pour Ia{ liv§alson de la marchandise

Ort/iiau MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit ! Temps
Dalum/Pate  23,10.2019

7 Nachfolgendef'FrachlfﬂhrerITranaporteurs successifs

4031 ung Tag der Ubernahme {Llsu st daia de (2 prise en charge dela marchanc]lsa

Orif Lisu Koin
Lend/Pays  Deutschland
Datum /Date  48,10,2019

Zoit I Tamps

Benutzte Gen.-Nr.:

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtihrer /
Réservas et observations des transporteurs

é Belgefigle Dokumente / Documents annsxes

9 Pos, 4 0 Zalchen/Nr. 1 Anzahlder LM 49 At der \farpackung 13 Bezeichnung das Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne. Marques st numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, ky cbm
1 5345955 6 COLLI Getriebteile 5.888
Summe;
o 6,00 COLLI 5.888,00

16 Anweisungen des Absenders

-'1 7 Anga'ben 2ur Em‘llil[ung der Tarifkilometer mit Grenzdbergangsn
von bis

18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungan/ Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untersehrift und Stempel das Absenders
Slgnature at timbre {expéditeur

19 Amilices et Ttlastint | ollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhénger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
22 Benutzler Grenzibergang 27 Gut :19;009 :;%pfang@n@m‘f‘ ° P_[_}%ﬁnu_ D-ale L-?-i'

Ritbn i maiandsisle, o e vootugnn (00

20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNARTES A"

D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg 1-70028§ MODUGNO

ph OTT 201

Unterschrift und Stempsl des Frachtilhrers
Signature et fimbre dy fransporeur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschétisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Banz-Straiie 23 Amtsgericht; Ludwigsbirg Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 0B

71634 Ludwlgsburg
Telefor (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet; www.schwelizer-logistik.de

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



